
5-H BIPOD - ACCU-SHOT 5H QUICK DETACH PICATINNY BIPOD BLACK

ATLAS BIPOD 5H BIPOD   The BT35-LW17 5-H Atlas Bipod mounts directly to
any 1913 style Picatinny rail via the included ADM 4103LA74 5-H Lever. It is
comprised of 6061-T6 aluminum that is Mil-Spec Type III hard coat anodized and
have heat treated, stainless steel components. Available in black only.   SPECS
Height Range: 5 - 10.2" (6.9” at 90°)Pan: 30 degrees Cant: 30 degrees Pan and
Cant can be locked out at top dead center Pan and Cant Tension Wheel has
Detent adjustability and Cam-Lock Position Button 0.5" diameter 5 leg positions:
0, 45, 90, 135 & 180 degrees Non-Rotating Legs: outer leg does not rotate
around inner leg Weight: 27.52 ounces approx. Footprint: 14.5–19.5

Attributes

Name: ACCU-SHOT 5H QUICK DETACH PICATINNY BIPOD BLACK
Manufacturer: ACCU-SHOT
Product no.: 100019089
Mfr. No.: BT35-LW17
Color: Black
Height: 10.5
Delivery weight: 1.179kg
UPC: 810040220128

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Einführung
Danke, dass du dich für das 5H Atlas Bipod entschieden hast. Dieses Produkt wurde für Stabilität und Präzision in
verschiedenen Schießszenarien entwickelt. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Bipods zu
gewährleisten, lies bitte die in dieser Anleitung enthaltenen Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Bipod immer vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand und frei von
Schäden ist.
Verwende das Bipod nur für den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halte das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Achte auf deine Umgebung, wenn du das Bipod verwendest, um Unfälle zu vermeiden.
Modifiziere oder zerlege das Bipod nicht, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Bipod sicher an der PicatinnySchiene montiert ist, bevor du es benutzt.
Überschreite nicht den empfohlenen Höhenbereich von 5 bis 10,2 Zoll.
Vermeide die Nutzung des Bipods auf instabilen Oberflächen, die zum Kippen oder Fallen führen können.
Achte beim Einstellen des Schwenks und der Neigung darauf, dass das Spannrad richtig gesichert ist, um
unbeabsichtigte Bewegungen zu vermeiden.
Schließe immer den Schwenk und die Neigung in der oberen Totpunktposition, wenn das Bipod nicht in
Gebrauch ist.
Sei vorsichtig beim Einstellen der Beinpositionen, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Nimm das Bipod aus der Verpackung und überprüfe es auf Schäden.
Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.
Richte den ADM 4103LA74 5H Hebel mit der Schiene aus und sichere ihn, indem du den Hebel
festziehst, bis er fest sitzt.
Überprüfe, ob das Bipod stabil ist und nicht wackelt.

Nutzung

Stelle die Höhe des Bipods ein, indem du eine der fünf Beinpositionen (0, 45, 90, 135 und 180 Grad)
auswählst.
Um Schwenk und Neigung einzustellen, lockere das Spannrad und positioniere das Bipod nach Bedarf.
Sichere das Rad, sobald die gewünschte Position erreicht ist.
Klappe die Beine zusammen und bewahre das Bipod an einem sicheren Ort auf, wenn du mit der
Nutzung fertig bist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Bipod gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronikschrott.
Entsorge das Bipod nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Bipod irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Aluminium und Stahlkomponenten dort zu
recyceln, wo es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung, siehe die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 5H Atlas Bipod
gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit, und genieße dein Schießerlebnis!
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Safety Instruction Guide for 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduction
Thank you for choosing the 5H Atlas Bipod. This product is designed for stability and precision in various shooting
scenarios. To ensure your safety and the optimal performance of the bipod, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the bipod before use to ensure that it is in good condition and free from damage.
Use the bipod only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using the bipod to avoid accidents.
Do not modify or disassemble the bipod, as this may compromise its safety and performance.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bipod is securely mounted to the Picatinny rail before use.
Do not exceed the recommended height range of 5 10.2 inches.
Avoid using the bipod on unstable surfaces that may lead to tipping or falling.
When adjusting the pan and cant, ensure that the tension wheel is properly secured to avoid unintentional
movement.
Always lock the pan and cant at the top dead center position when not in use.
Use caution when adjusting the leg positions to prevent pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the bipod from its packaging and inspect it for any damage.
Ensure that the Picatinny rail is clean and free from debris.
Align the ADM 4103LA74 5H Lever with the rail and secure it by tightening the lever until it is firmly in
place.
Verify that the bipod is stable and does not wobble.

Usage

Adjust the height of the bipod by selecting one of the five leg positions (0, 45, 90, 135, and 180
degrees).
To adjust pan and cant, loosen the tension wheel and position the bipod as needed. Secure the wheel
once the desired position is achieved.
When finished using the bipod, collapse the legs and store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.
If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum and steel components where facilities
are available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 5H Atlas Bipod. Thank you
for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BIPODE
ACCUSHOT 5H ATLAS RÁPIDO DESMONTAJE
PICATINNY

Introducción
Gracias por elegir el bipode 5H Atlas. Este producto está diseñado para ofrecer estabilidad y precisión en diversas
situaciones de tiro. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento óptimo del bipode, por favor, lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el bipode antes de usarlo para asegurarte de que está en buenas condiciones y libre de
daños.
Utiliza el bipode solo para el propósito previsto según la descripción del producto.
Mantén el bipode fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Sé consciente de tu entorno al usar el bipode para evitar accidentes.
No modifiques ni desarmes el bipode, ya que esto puede comprometer su seguridad y rendimiento.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bipode esté montado de forma segura en el riel Picatinny antes de usarlo.
No excedas el rango de altura recomendado de 5 a 10.2 pulgadas.
Evita usar el bipode en superficies inestables que puedan provocar vuelcos o caídas.
Al ajustar el pan y la inclinación, asegúrate de que la rueda de tensión esté correctamente asegurada para
evitar movimientos no intencionados.
Siempre bloquea el pan y la inclinación en la posición superior cuando no lo estés utilizando.
Ten cuidado al ajustar las posiciones de las patas para evitar pellizcos o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Retira el bipode de su embalaje e inspecciónalo en busca de daños.
Asegúrate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de escombros.
Alinea el ADM 4103LA74 5H Lever con el riel y asegúralo apretando la palanca hasta que esté
firmemente en su lugar.
Verifica que el bipode esté estable y no se tambalee.

Uso

Ajusta la altura del bipode seleccionando una de las cinco posiciones de pierna (0, 45, 90, 135 y 180
grados).
Para ajustar el pan y la inclinación, afloja la rueda de tensión y posiciona el bipode según sea
necesario. Asegura la rueda una vez que hayas alcanzado la posición deseada.
Cuando termines de usar el bipode, colapsa las patas y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Desecha el bipode de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrónicos.
No deseches el bipode en la basura doméstica regular.
Si el bipode está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los componentes de aluminio y acero
donde haya instalaciones disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta la información de contacto proporcionada
con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu bipode 5H Atlas. ¡Gracias por
tu atención a la seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guide de Sécurité pour le 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi le 5H Atlas Bipod. Ce produit est conçu pour offrir stabilité et précision dans divers scénarios de
tir. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du bipied, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Inspectez toujours le bipied avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et sans dommage.
Utilisez le bipied uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Gardez le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation du bipied pour éviter les accidents.
Ne modifiez pas et ne démontez pas le bipied, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bipied est solidement monté sur le rail Picatinny avant utilisation.
Ne dépassez pas la plage de hauteur recommandée de 5 à 10,2 pouces.
Évitez d'utiliser le bipied sur des surfaces instables qui pourraient provoquer un basculement ou une chute.
Lorsque vous ajustez le pan et l'inclinaison, assurezvous que la molette de tension est correctement
sécurisée pour éviter tout mouvement involontaire.
Verrouillez toujours le pan et l'inclinaison en position haute lorsque le bipied n'est pas utilisé.
Faites attention lorsque vous ajustez les positions des jambes pour éviter de vous pincer ou de vous blesser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Retirez le bipied de son emballage et inspectezle pour tout dommage.
Assurezvous que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.
Alignez le levier ADM 4103LA74 5H avec le rail et sécurisezle en serrant le levier jusqu'à ce qu'il soit
fermement en place.
Vérifiez que le bipied est stable et ne bouge pas.

Utilisation

Ajustez la hauteur du bipied en sélectionnant l'une des cinq positions de jambes (0, 45, 90, 135 et 180
degrés).
Pour ajuster le pan et l'inclinaison, desserrez la molette de tension et positionnez le bipied selon vos
besoins. Sécurisez la molette une fois la position désirée atteinte.
Lorsque vous avez terminé d'utiliser le bipied, repliez les jambes et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du bipied conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le bipied est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler les composants en aluminium
et en acier là où des installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez consulter les informations de contact
fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site web du fabricant.



En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre 5H Atlas Bipod.
Merci de votre attention à la sécurité et profitez de votre expérience de tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 5H ATLAS
BIPOD ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede 5H Atlas. Questo prodotto è progettato per offrire stabilità e precisione in vari scenari
di tiro. Per garantire la tua sicurezza e il funzionamento ottimale del bipiede, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispeziona sempre il bipiede prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di danni.
Utilizza il bipiede solo per l'uso previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Tieni il bipiede fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando usi il bipiede per evitare incidenti.
Non modificare o smontare il bipiede, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e prestazioni.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il bipiede sia montato saldamente sul rail Picatinny prima dell'uso.
Non superare l'intervallo di altezza consigliato di 5 10.2 pollici.
Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili che potrebbero portare a ribaltamenti o cadute.
Quando regoli il pan e il cant, assicurati che la ruota di tensione sia correttamente fissata per evitare
movimenti non intenzionali.
Blocca sempre il pan e il cant nella posizione verticale quando non è in uso.
Usa cautela quando regoli le posizioni delle gambe per prevenire pizzicamenti o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il bipiede dalla confezione e ispezionalo per eventuali danni.
Assicurati che il rail Picatinny sia pulito e privo di detriti.
Allinea il leveraggio ADM 4103LA74 5H con il rail e fissalo stringendo il leveraggio fino a quando non è
saldamente in posizione.
Verifica che il bipiede sia stabile e non oscilli.

Uso

Regola l'altezza del bipiede selezionando una delle cinque posizioni delle gambe (0, 45, 90, 135 e 180
gradi).
Per regolare il pan e il cant, allenta la ruota di tensione e posiziona il bipiede come necessario. Fissa la
ruota una volta raggiunta la posizione desiderata.
Al termine dell'uso del bipiede, ripiega le gambe e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipiede in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici.
Non smaltire il bipiede nei normali rifiuti domestici.
Se il bipiede è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei componenti in alluminio e acciaio
dove le strutture sono disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con la confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo 5H Atlas Bipod. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza di tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bipodu 5H ATLAS. Produkt ten został zaprojektowany w celu zapewnienia stabilności i precyzji
w różnych scenariuszach strzeleckich. Aby zapewnić bezpieczeństwo oraz optymalną wydajność bipodu, prosimy o
dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj bipod przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i wolny od uszkodzeń.
Używaj bipodu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem produktu.
Trzymaj bipod z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z bipodu, aby uniknąć wypadków.
Nie modyfikuj ani nie demontuj bipodu, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i wydajność.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast przestań używać bipodu i szukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że bipod jest pewnie zamontowany na szynie Picatinny przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanego zakresu wysokości od 5 do 10,2 cala.
Unikaj używania bipodu na niestabilnych powierzchniach, które mogą prowadzić do przewrócenia się lub
upadku.
Podczas regulacji pan i cant, upewnij się, że koło napięcia jest odpowiednio zabezpieczone, aby uniknąć
niezamierzonego ruchu.
Zawsze blokuj pan i cant w górnym martwym punkcie, gdy bipod nie jest używany.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji pozycji nóg, aby uniknąć przycięcia lub kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Wyjmij bipod z opakowania i sprawdź go pod kątem uszkodzeń.
Upewnij się, że szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Wyrównaj dźwignię ADM 4103LA74 5H ze szyną i zabezpiecz ją, dokręcając dźwignię, aż będzie
pewnie na swoim miejscu.
Zweryfikuj, że bipod jest stabilny i nie chwieje się.

Użytkowanie

Dostosuj wysokość bipodu, wybierając jedną z pięciu pozycji nóg (0, 45, 90, 135 i 180 stopni).
Aby dostosować pan i cant, poluzuj koło napięcia i ustaw bipod w żądanej pozycji. Zabezpiecz koło po
osiągnięciu pożądanej pozycji.
Po zakończeniu korzystania z bipodu, złóż nogi i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj bipodu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli bipod jest uszkodzony poza naprawę, rozważ recykling komponentów aluminiowych i stalowych tam,
gdzie są dostępne odpowiednie zakłady.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktowego, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi dołączonymi do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.



Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z bipodem 5H
ATLAS. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu i życzymy udanych strzelań!
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Turvaohjeet 5H ATLAS BIPOD ACCUSHOT QUICK
DETACH PICATINNY

Johdanto
Kiitos, että valitsit 5H Atlas Bipodin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja tarkkuutta erilaisissa
ampumiskuvioissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja bipodin optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata tämän
oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina bipod ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa ja vahingoittumaton.
Käytä bipodia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotteen kuvauksessa on määritelty.
Pidä bipod lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi bipodia käyttäessäsi onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä muokkaa tai pura bipodia, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että bipod on tukevasti kiinnitetty Picatinnyrautaan ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua korkeusskaalaa, joka on 5 10.2 tuumaa.
Vältä bipodia epävakailla pinnoilla, jotka voivat johtaa kaatumiseen tai putoamiseen.
Kun säädät kääntöä ja kallistusta, varmista, että jännityspyörä on kunnolla kiinnitetty, jotta ei tapahdu
tahatonta liikettä.
Lukitse aina kääntö ja kallistus yläkuolleessa keskuksessa, kun bipodia ei käytetä.
Ole varovainen säädettäessä jalkojen asentoja, jotta vältät puristumisen tai vamman.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.
Varmista, että Picatinnyrauta on puhdas ja vapaana roskista.
Kohdista ADM 4103LA74 5H vivun rauta ja kiinnitä se kiristämällä vivun mekanismi tiukasti paikalleen.
Varmista, että bipod on vakaa eikä huoju.

Käyttö

Säädä bipodin korkeutta valitsemalla yksi viidestä jalan asennosta (0, 45, 90, 135 ja 180 astetta).
Kääntöä ja kallistusta säädettäessä, löysää jännityspyörää ja aseta bipod haluttuun asentoon. Varmista
pyörä, kun haluttu asema on saavutettu.
Kun olet käyttänyt bipodia, taittele jalat ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä bipod paikallisten sähköjätteen sääntöjen mukaan.
Älä hävitä bipodia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos bipod on vahingoittunut korjaamattomaksi, harkitse alumiini ja teräskomponenttien kierrätystä, jos
mahdollisuus on.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai käy
valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 5H Atlas Bipodin kanssa. Kiitos
turvallisuuteen kiinnittämisestäsi ja nauti ampumakokemuksestasi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduktion
Tack för att du valt 5H Atlas Bipod. Denna produkt är utformad för stabilitet och precision i olika skjutscenarier. För
att säkerställa din säkerhet och bipodens optimala prestanda, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som
anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid bipoden före användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Använd bipoden endast för sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.
Håll bipoden utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Var medveten om din omgivning när du använder bipoden för att undvika olyckor.
Modifiera eller demontera inte bipoden, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet och prestanda.
Om du märker några defekter eller problem, sluta använda den omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bipoden är ordentligt monterad på Picatinnyskenan innan användning.
Överskrid inte det rekommenderade höjdintervallet på 5 10,2 tum.
Undvik att använda bipoden på instabila ytor som kan leda till att den välter eller faller.
När du justerar pan och cant, se till att spännhjulet är ordentligt säkrat för att undvika oavsiktlig rörelse.
Lås alltid pan och cant i topp död centrumläget när den inte används.
Var försiktig när du justerar benpositionerna för att förhindra klämning eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort bipoden från förpackningen och inspektera den för eventuella skador.
Se till att Picatinnyskenan är ren och fri från skräp.
Justera ADM 4103LA74 5H spaken med skenan och säkra den genom att dra åt spaken tills den sitter
fast.
Verifiera att bipoden är stabil och inte vobblar.

Användning

Justera höjden på bipoden genom att välja en av de fem benpositionerna (0, 45, 90, 135 och 180
grader).
För att justera pan och cant, lossa spännhjulet och positionera bipoden som behövs. Säkra hjulet när
önskad position har uppnåtts.
När du är klar med att använda bipoden, fäll ihop benen och förvara den på en säker plats.

Kassationsinstruktioner
Kassera bipoden i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt avfall.
Kassera inte bipoden i vanligt hushållsavfall.
Om bipoden är skadad bortom reparation, överväg att återvinna aluminium och stålkomponenterna där
faciliteter finns tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din
produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din 5H Atlas Bipod. Tack för
din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din skjutupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 5H Atlas Bipod. Tento produkt je navržen pro stabilitu a přesnost v různých střeleckých
scénářích. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální výkon bipodu, prosím, přečtěte si a dodržujte
bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte bipod, zda je v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte bipod pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v popisu produktu.
Držte bipod mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Buďte si vědomi svého okolí při používání bipodu, abyste se vyhnuli nehodám.
Neupravujte ani nerozebírejte bipod, protože to může ohrozit jeho bezpečnost a výkon.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo problémy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je bipod bezpečně namontován na Picatinny lištu před použitím.
Nepřekračujte doporučený rozsah výšky 5 10,2 palce.
Vyhněte se používání bipodu na nestabilních plochách, které mohou vést k převrhnutí nebo pádu.
Při nastavování otočení a naklonění se ujistěte, že je napínací kolečko správně zajištěno, aby se předešlo
neúmyslnému pohybu.
Vždy zamkněte otočení a naklonění v horní poloze, když se nepoužívá.
Buďte opatrní při nastavování pozic nohou, aby nedošlo k přiskřípnutí nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Odstraňte bipod z obalu a zkontrolujte ho na případné poškození.
Ujistěte se, že je Picatinny lišta čistá a bez nečistot.
Zarovnejte páku ADM 4103LA74 5H s lištou a zajistěte ji utažením páky, dokud nebude pevně na
místě.
Ověřte, že je bipod stabilní a nekymácí se.

Použití

Nastavte výšku bipodu výběrem jedné z pěti pozic nohou (0, 45, 90, 135 a 180 stupňů).
Pro nastavení otočení a naklonění uvolněte napínací kolečko a nastavte bipod podle potřeby. Zajistěte
kolečko, jakmile dosáhnete požadované polohy.
Po dokončení používání bipodu složte nohy a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte bipod v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad.
Nepohazujte bipod do běžného domácího odpadu.
Pokud je bipod poškozený nad rámec opravy, zvažte recyklaci hliníkových a ocelových komponentů, kde jsou
zařízení k tomu dostupná.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu produktu se prosím odvolejte na kontaktní informace uvedené v
balení vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho 5H Atlas Bipod. Děkujeme za
vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj střelecký zážitek!




